International Trade Fair
INTRA for Materials Handling and Warehouse Management ‘

LOGISTICA May 2730t 2025 FIERA MILANO FIERA MILANO

[TALIA NOLOSTAND

Fieramilano - Rho, Milan - Italy

E richiesta la prenotazione dello Stand preallestito entro il 31 marzo 2025.
The fully furnished stand reservation is requested within March 31, 2025.

Company Name

MODELLO A - CLASSIC
MODEL A - classic

COSTO ALLESTIMENTO: € 125,00 + IVA"/ m?
FULLY FURNISHED STAND RATE: € 125.00 + VAT"/ sqm

Company Name
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MODELLO B - PRESTIGE N i
MODEL B - prestige B
COSTO ALLESTIMENTO: € 135,00 + IVA* / m?
FULLY FURNISHED STAND RATE: € 135.00 + VAT* / sqm

MODELLO C - EXTRA

Al R
o MODEL C - extra
COMPANY Name [fl7 COSTO ALLESTIMENTO: € 145,00 + IVA* / m?

WTkn FULLY FURNISHED STAND RATE: € 145.00 + VAT* / sqm

L0GIsTIcy

*1l costo dell’allestimento va sommato al costo dell’area espositiva. IVA nell’aliquota di legge. La soluzione illustrata si riferisce ad uno stand di 20 m2.
Stand di metrature superiori avranno una dotazione adeguata alla superficie.

*Fully furnished stand rate to be added to the raw space rate. VAT currently applicable, if due.
The above solution shows a fully furnished stand of 20 sqm. Larger stands shall be modified accordingly.
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DESCRIZIONE TECNICA E DOTAZIONE ARREDI / STAND DESCRIPTION AND STAND FURNITURE
]

allinclusivestand@fieramilano.it

Descrizione tecnica: Stand description:

Pareti in legno tamburato h 3 m, finitura in idropittura color bianco Wooden wall panels, h 3 m, painted in white 0
Fascione in legno tamburato h 50 cm, finitura in idropittura color bianco Wooden white fascia board panels, dim. h 50 cm, painted in white ]
Ripostiglio 1 x 1 m, con porta chiudibile Closet, dim. 1 x 1 m, with lockable door o [t
M Moquette (colore a scelta*) Carpeting (colour to be chosen*) L |

Sqm 20 Sqm 21» 30 Sqm 31» 39 Sqm 40 » 50 Sqm 51 » 60

Ripostiglio / Closet m1x1 m2x1 m2x1 m2x1 m2x2
A Info-desk con ante richiudibili a chiave / Info-desk with lockable tiers 1 2

Sgabello / Stool 1 2
Tavolo / Table 1 2
B 6

MODELLO Sedie / Chairs

3 mensole su struttura Tube portata max 8 Kg cad. /
CLASSIC 3 shelves on structure Tube max load 8 Kg each

Appendino / Coathanger

MODEL Cestino / Waste

Multipresa / Electrical socket 1 2 2
CLASSIC Faretti LED / LED Spotlights Un faretto ogni 4 m? / One spotlight every 4 sqm

Ragione sociale / Company Name dim. 150 x h 30 cm Ragione Sociale sopra ogni fascione / Company Name on every fascia board

|
B

1 2

1 1 2

Descrizione tecnica: Stand description:
Pareti in legno tamburato h 3 m, finitura in idropittura color bianco Wooden wall panels, h 3 m, painted in white
Ripostiglio 2 x 1 m, con porta chiudibile Closet, dim. 2 x 1 m, with lockable door
Mogquette (colore a scelta*) Carpeting (colour to be chosen*)

Sqm 21 » 30 Sqm 31» 39 Sqm 40 » 50 Sqm 51» 60
Ripostiglio / Closet m2x1 m2x1 m2x1 m2x2

Info-desk con ante richiudibili a chiave / Info-desk with lockable tiers
Sgabello / Stool
Tavolo / Table

MODELLO Sedie / Chairs

3 mensole su struttura White portata max 8 Kg cad. /
PRESTIGE .

3 shelves on structure White max load 8 Kg each

Appendino / Coathanger

MODEL Cestino / Waste
PRESTIGE Multipresa / Electrical socket : ) .

Faretti LED / LED Spotlights Un faretto ogni 4 m? / One spotlight every 4 sqm

1 1 2

Ragione sociale / Company Name dim. 150 x h 30 cm Ragione Sociale sopra ogni fascione / Company Name on every fascia board

Pannello grafica su forex 100 x h 50 cm / Graphics on forex 100 x h 50 cm

Descrizione tecnica: Stand description:
Pareti in legno tamburato h 3 m, finitura in idropittura color bianco Wooden wall panels, h 3 m, painted in white
Ripostiglio 1 x 1 m, con porta chiudibile Closet, dim. 1 x 1 m, with lockable door
Struttura con tre pannelli in cristallo Structure with three crystal panels
Mogquette (colore a scelta*) Carpeting (colour to be chosen*)

Sqm 20 Sqm 21» 30 Sqm 31 » 39 Sqm 40 » 50 Sqm 51 » 60
Ripostiglio / Closet m1x1 m2x1 m2x1 m2x1 m2x2

Info-desk con ante richiudibili a chiave / Info-desk with lockable tiers
Sgabello / Stool
Tavolo Cromos / Cromos Table

MODELLO Sedie Pinco / Chairs

3 mensole su struttura Totem portata max 8 Kg cad. /
EXTRA 3 shelves on structure Totem max load 8 Kg each

Appendino / Coathanger

MODEL Cestino / Waste
EXTRA Multipresa / Electrical socket 1 2 2
Faretti LED / LED Spotlights Un faretto ogni 4 m?/ One spotlight every 4 sqm

1 1 2

Logo aziendale adesivo e ragione sociale sui pannelli in cristallo /
Sticker company logo + Company name on the crystal panels

N.B. - Il progetto di allestimento dello stand potrebbe essere modificato in caso di sopravvenienza di nuove disposizioni legislative o regolamentari o provvedimenti di autorita o enti preposti
alla tutela di interessi rilevanti / Please note: In case of new laws or regulation or measures iussed by authorities or institutions in charge of protection, the stand design could be modified.

CONSEGNA STAND: DALLE ORE 8.00 DEL GIORNO 25/05/2025. STAND READY: FROM 8.00 A.M. OF THE DAY 25/05/2025.

RICONSEGNA STAND: ENTRO LE ORE 12.00 DEL GIORNO SUCCESSIVO AL GIORNO DI CHIUSURA MOSTRA. STAND DISMANTLING: FROM 12 A.M. OF THE DAY AFTER THE CLOSURE OF THE EXHIBITION.

Si precisa che & vietata |'applicazione alle pannellature e ai beni in genere, oggetto di noleggio, di Please note that any application to the walls and furniture may not be nailed, glued or

chiodi, viti, bulloni, tappi di espansione e adesivi. Eventuali necessita potranno essere concordate con  screwed. Any responsability derived from structure braking or from not authorized decoration
I'ufficio Vendite Preallestiti e Unificati allinclusivestand@fieramilano.it. Ogni responsabilita derivante  and relative damages will be charged in the final statement of the customer.

da manomissione delle strutture, da decorazioni non autorizzate che danneggiano i beni oggetto di For particular needs please contact the Sales Department of Fiera Milano:

noleggio, & posta a carico del cliente e i relativi danni saranno addebitati da FieraMilano a consuntivo.  allinclusivestand@fieramilano.it

Eventuali richieste di modifiche, inoltrate successivamente alla data di conferma dello stand, saranno Any requests for changes will be assessed and quantified separately, subject to verification
valutate e quantificate separatamente, previa verifica di fattibilita. of feasibility.

IMPIANTO ELETTRICO/ELETTRICITA 24h ELECTRICAL SYSTEM/ELECTRICITY 24h

Per richieste di maggiorazione dell'impianto elettrico monofase 230V, si prega di contattare To increase the power on the monophase 230V electrical system, please contact:
direttamente: allinclusivestand@fieramilano.it allinclusivestand@fieramilano.it

Per richieste di impianti elettrici trifase 400V, si prega di contattare direttamente: elettrica@fieramilano.it To request a triphase 400V electrical system, please contact: elettrica@fieramilano.it

Per richieste di elettricita 24h, contattare direttamente: intralogistica@customerservice.fieramilano.it To request electricity 24 hours, please contact: intralogistica@customerservice.fieramilano.it

IMPIANTI IDRICI / Per richieste di impianti idrici, contattare direttamente: WATERSYSTEMS / For requests, please contact:
intralogistica@customerservice.fieramilano.it intralogistica@customerservice.fieramilano.it

Grigion.5/ Blun.78/ . Verde n. 33/ Grigio n. 64/ MOQUE.ITE/CARPET

Greyno. 5 Blue no. 78 Green no. 33 Grey no. 64
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